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H E T I M Ű S O R : 

Csütörtök délután: Marika hadnagya. Filléres 
helyárak. 

Csütörtök este: Cigánybáró. Páratlan bérlet 1. 
Péntek este: Romantikus asszony. Opereltuj-

tfonság. Premierbérlet 2. 
Szombat délután: Három a kislány. Ifjúsági 

erőadás. Filléres helyárak. 
Szombat este: Romantikus asszony. Páratlan 

bérlet 2. 
Vasárnap délután: Romantikus asszony. Dél-

utáni bérlet. 
Vasárnap este: Romantikus asszony. Bérletszü-

Snet. 
Hétfőn este: Romantikus asszony. Bérletszü-

net. 
Kedden délután: Cigányprímás. Filléres Hely-

Árak. 
Kedden este: Illatszertár. Prózai bemutató. 

(Premierbérlet 3. 
Szerdán este: Illatszertár. Páratlanbérlet 3. 
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a színházban 
. Ünnepi külsőségek között, egy forró hangulatú 

est jegyében több, mint öthónapos nyári szünet 
után vonzó és biztató előjelek között szerdán meg-
kezdődött a szinház régen várt uj szezonja. A tel-
jesen megtelt ünnepi nézőtér a viszontlátás őszin-
te örömével köszöntötte a megelevenedő színpa-
dot. a visszatérő régieket, a kissé izgatott uja-
kat és nem utolsósorban a színpad mindig meg-
ujuló és mindig tiszta hivatását. 

Ez a forró és lelkes hangulatu szezonnyitó est 
ís igazolja azt a fontos szerepet, amit a színház-
nak be kell töltenie a város kulturális életében, 
de irányt is mutat a jövőre a nemesen értelme-
zett hivatás betöltésére. A nézőtér arcán a vára-
kozás lelkes öröme látszott, de egyúttal az a lel-
kesítő türelmetlenség is, amellyel az ötödfélhó-
napos szünet után a késői kapunyitást várta. A 
szinház rangja, a város kulturális jelentősége 
megköveteli, hogy á l l a n d ó s z i n h á z tisztult 
szellemű hivatást töltsön be — és félévre ne 
hagyja színpad nélkül sem a közönséget, sem a 
játék pódiumát. Az ünnepi ouverture hangulatá-
ban nem keresünk kötelező momentumokat, de 
hangot kell adnunk annak a kulturszeretettől ve-
zetett jogos kívánságnak, hogy a parexcellance 
nyári hónapokon kivül nem maradhatnak zárva 
a szinház kapui, — Szegednek tiz hónapos, hiva-
tását nemes eszközökkel teljesen betöltő állandó 
színházra van joga és kivánsága. 

A szezonnyitó est reményt nyújt arra, hogy a 
szinház átérzi a magyar szó szolgálatában vállalt 
feladatának jelentőségét és megállás helyett, ál-
landóan egy fejlődő, ivelő utat épitve maga előtt, 
a multak tapasztalatait fölmérve a haladás Je-
gyében fogia szolgálni a tapssal és támogatással 
kisért munkáját. A közönség szeretettel, örömmel 
várja színházét és őszinte érdeklődéssel siet tá-
mogatására, amely a maga ügyének szolgálatát is 
ielenti. 

Az első este ünnepi fényét a C i g á n y b á r ó 
affla meg, Jókai megint megelevenedő mesés, ma-
gyar romantikája, körülpántlikázva Johann 
Strauss vérforralóan gazdag dallamaival. Az elő-
adás visszatükrözte a kapunyitás ünnepi meleg-
ségét és lelkes izgalmát. Szárnyalva szóltak a 
hangok, szinte versenyre keltek a dallamfolyam-
ban, gondos kórusok, pontos zenekar, becsvágyó 
szereposztás, hagyományos színpad jelölte az el-
ső előadás eseményét. A gondos készülés elvitat-
hatatlan eredménye látszott mindenütt. A nézőtér 
lelkes örömmel köszöntötte ezt a lelkes munkát 
és a meleg szeretet kitörő örömével tapsolta és 
ünnepelte a maid egvéves kénvszerü pihenő után 
a színpadra visszatért P a t k ó s Irmát. Percekig 
megakadt a játék, amikor megielent a szinen és 
az ünneplés végigkísért egész este töretlen tisz-
taságban szárnvaló hangját, színészi kedélyét, 
visszatért kedvét. 

A most bemutatkozó ujak közül látható szim-
páthia fogadta a Barinkavt alakitó D. K o v á c s 
Józsefet, akinek szárnyaló, hajlékonv tenorja 
fiók eredménnyel biztat. Gondos te.ohnikai csiszo-

lás és játékbeli készség még sok örömteljes fel-
adatot tartogat. Nemcsak a viszontlátás, de az 
uj felfedezés örömével köszöntötte a nézőtér a 
szegedi színpadra visszatért B ö r y Klárit, aki-
nek szépsége mellett szinte varázsütésre bontako-
zik ki megnyerően csengő hangja. Figyelemmel 
várjuk további biztos fejlődését. — A régi jóis-
merősök: R á c z Tilda. S e i g e t h y Irén, H e r -
c z e g Vilmos, V e s z e 1 y Pál, V á g ó Artúr, 
E r d ő d y Kálmán, S z a b ó István, most is ked-
vük és egyéniségük töretlen kedélyét hozták és az 
ujak közül érdeklődéssel nézzük K o m l ó s Juci, 
I h á s z Klári, K u r u c z Ernő, J u h á s z János 
további munkáját. A rendezés érdeme most is 
S z i k l a i Jenőé, a zenekart B e c k Miklós vezé-
nyelte lelkesen és figyelmesen. Az előadás előtt 
bemutatkozott a teljes társulat, az igazgató üdvö-
zölte a közönséget, majd S á r m á s s y Miklós sza-
valatával megkezdődött a szezon, — a szezon, 
amelvnek szép eredményeit minél többször kíván-
juk köszönteni. (v. gy.) 

P O S Z T O G Y á R 

Gyártelep: 

BUDAPEST, X I , LENKE UT 117. 

Dobrowen Szegeden 
Zenekultúránk mérföldköveket halad előre és 

ebben a hangversenyszezonban fogja elérni kul-
minációját a Filharmonikusok váratlanul nagy-
szabású műsorában. D o b r o w e n , akiért két 
világrész verseng, ez évben Szegeden dirigálja a 
Filharmónikusok kiváló zenekarát. Ezzel az or-
szág színe előtt is márkázza, milyen nivót ért el 
Szeged zeneélete. 

Dobrowen a legnagyobb élő- orosz karmester, 
az oslói filhapmónikusok főzeneigazgatója kér-
lelhetetlen szigorával csak elismert jó zenekaro-
kat vezényel. Büszkesége tehát a Filharmóniának, 
hogy óriási elfoglaltsága mellett, Szegedet is fel-
vette programjába. Nemkülönb dirigens híresség 
a brüsszeli Defauw Désire. aki európai turnéja 
során francia zenek ölt őket propagál és utolér-

hetetlen francia esprit-vel és temperamentummal 
szóialtatja meg a francia zeneszerzőket. P a h 1 e n 
ICurt dr., a Wiener Konzert-Orchester állandó 
dirigense és Krannhals Alex, á baseli filharmó-
nikusok, azonkívül a német és olasz nagyobb ze-
nekarok süriin szereplő művésze, kiegészítve Fri-
csay Ferenccel, aki a Psalmus Hiingaricust fog-
ja vezényelni, olyan karmester-ensemblee-t ka-

punk, aminő Szegeden még nem volt. Hozzászá-
mítva a szólisták valóban ragyogó neveit: V i -
r o v a y Róbertet, az uj magvar hegedűs csodát 
és Sándor Gvörgvöt, a fiatal magvar pianlsták 
legikiválóbbiát. M a r g o 1 i e s Jacpest, a kiváló 
angol hegedűművészt B r e c h e r Georeet, a 

nagv karriert befutott gordonkaművészt, S i m k ó 
Máriát, a kiváló szegedi zongoraművésznőt és 
Kertész La?ost, a rádió közismert énekesét. Pz, a 
haneversenvíorozat semmiben sem áll a V'lágvá-
rosiak mönéitt. A Filharmónia mindent elkövet a 
siker ércekében, de az igazi diadalt csak a kö-
zönség támogatása hozhatta meg számára, ameiv 
támogatást, tekintve a világvárosi nívót, nem is 
maradhat el. (Harmónia, tel. 22-383 
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Ttésire Petauw november 8-án a filt-armoniti-n-
sokat diric-ália a Városi Színházban. (Harmónia.) 

n é v n a p r a 

legnagyobb válaszléft ban 

A D L E R 

Harmónia hangversenyek 

Szombaton 
este 8 órakor a Tiszában Harmónia I. mesferbérlet 

a világhírű 

Léner-quartett 
Műsoron: Beethoven, Haydn, Borodin vonósné>gyes. 

Jegy 2 pengőtől Harmóniánál cs Délmagyar-
ország jegyirodában. 

Október 28-án Harmónia II. mesterbérlet 

Szigeti hegediiest 
—-ooo— 

A színházi iroda hírei 

A szerdai zsufoit nézőtér közönsége azzal az 
érzéssel hagyta el a színházat, hogy az uj társu-
lat meghódította a közönséget. Ma este még egy-
szer, előreláthatólag szintén táblás ház előtt a 
Cigánybáró kerül szinre a bemutató szereposz-
tásában Sz. Patkós Irma felléptével. 

Ma délután lesz az első filléres helyáru elő-
adás, amikor az uj operettegyüttes felléptével a 
mult szezon slágeroperettje, a Marika hadnagya 
fog derűt árasztani a nézőtérre. 

Műsorváltozás. A három a kislány szombat 
délutáni ifjúsági előadását a már csaknem minden 
jegy elkelt, ugy, hogy sokan nem juthatnak a 
színházba, ezért az igazgatóság ugy határozott, 
hogy a Schubert-operettet kedden délutánra, a 
meghirdetett Cigányprímás helyett újból műsor-
ra tüzií 

A vigjátékkedvelö közönség nagy örömmel és 
várakozással tekint a szezon első vigjátékbemu-
tatóia, az Illatszertár kedd és szerda esti elő-
adásai elé. 

Az olasz Önkéntesek tábornoka 
fiussolininei 

Róma, október 13. Mussolini ma fogadta Ai-
tilio T e r u z z i tábornokot, a fasiszta milícia 
volt vezérkari főnökét, aki most érkezett haza 
Spanyolországból. A tábornok Spanyolország-
ban az olasz légionisták vezére volt. 

Rómában olvan hirek terjedtek el, hogv a 
fővárosban tartózkodik Franco tábornok Öccse, 
aki tagja a spanyol vontának. Ezt a hírt hi-
vatalosan sem meg nem erősítették, sem meg 
nem cáfolták. 

— „Nagy .Tózsef-emlékvacsora". Szerdán esto 
az úgynevezett „nyilaskeresztes hírszolgálat" a 
következő közleményt adta ki, amelyet alább szó-
szerint köziünk: „Nagy József-emlékvaesóra. Nagy 
József hittanár Szegedről való eltávozását őszin-
te sajnálattal vették tudomásul mindazok', akik az 
igazi keresztény politika hivei ebben a városban 
Éppen ezért Nagy József barátai és tisztelői el-
határozták, hogy társasvacsora keretében vesznek 
bucsut az Amerikába készülő kiváló politikustól." 

Van szerencsém a mélyen tisztelt hölgyközön-
ség szives tudomására hozni, hogy Szent Antal-
ucca (volt Nyár-ucca) 18. szám alatt 

varrodát nyiíoltam. 
Készítek felsőruhát, kosztümöt és kabátot a leg-
újabb divat szerint, a legszebb kivitelben és mél-
tányos áron. Szives pártfogást kér 

özv. Rózsa Isivánné. nöi szabómester. 


